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STANDBY: Pulsar para encender/apagar televisor.
MUTE: Pulsar para silenciar o recuperar el sonido.
0-9 : Elegir y cambiar canales con botones 0 - 9.
DISPLAY: Mostrar información acerca de la TV.
PMODE: Elegir modo de imagen.
SMODE: Elegir modo de sonido.
DTV/ATV : Pulsar para conmutar modo DTV (televisión digital/
analógica)
ENTER : Confirmar opción elegida o realizar función elegida.
SOURCE: Pulsar para cambiar fuente de señal.
SLEEP : Ajustar temporizador
ROJO, VERDE, AMARILLO, AZUL: diferentes opciones en teletexto.
MENU : Pulsar para entrar en menú principal y opciones de ajuste.
EXIT : Salir
CH +/- : Cambiar canal arriba/abajo
VOL +/- : Ajuste de volumen
MTS: Pulsar, para buscar modo NICAM (modos audio).
RECLIST: Mostrar lista grabada
REC: Grabar en tiempo real
FREEZE: Detener imagen.
FAV/LIST: Mostrar lista de canales preferidos
SUB.PG: Activa o desactivar subtítulos
Cancel: Anular/atrás
ASPECT: Elegir escala de imagen
GUIDE: Activar función EPG (Guía electrónica de canales)
INDEX: Pulsar para pasar a pagina índice del teletexto.
T.SHIFT : Pulsar para detener programa actual de DTV e iniciar 
grabación en fondo.
TV/RADIO: Conmutar entre TV y radio.
SUBTITLE: Mostrar información de subtítulos.
REVEAL: Pulsar para activar informaciones ocultas en página del 
teletexto. Pulsar otra vez, para ocultar información. 
SIZE: Mostrar página inferior, superior, todas del teletexto, para 
facilitar lectura.
HOLD :  Detener fragmento de página de teletexto. 
TEXT: Pulsar, para entrar en modo de teletexto.
     : Pulsar, para empezar o detener reproducción 
     : Pulsar, para reproducir hacia atrás
     : Pulsar, para reproducir hacia adelante
     : Detener reproducción
     : Pasar a capítulo anterior
     : Pasar a siguiente capítulo
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USO Y MANEJO DEL TELEVISOR, AJUSTES DEL SISTEMA

ELEGIR FUENTE DE SEÑAL 

  

Pulsar botón SOURCE, para mostrar todas las fuentes de señal disponibles.
Utilizar flechas         , para elegir fuente de señal a recibir.
Confirmar fuente, pulsando ENTER.

DISPOSITIVOS EXTERNOS (MEDIA)
Atención: Antes de pasar al menú de dispositivos externos (MEDIA), conec-
tar el dispositivo USB o introducir tarjeta de memoria, pulsar el botón de 
elegir fuente de señal USB (SOURCE) y conmutar fuente de señal a „Media”.
Utilizar flechas           para elegir MEDIA en el menú de fuentes de señal 
(Source Menu) y pasar a siguiente opción, pulsando ENTER o    . Esta función 
se puede activar también con el botón MEDIA del mando a distancia. 
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Menú „Imagen” (PICTURE)
Modo de imagen (Picture Mode)
Utilizar botones            para elegir en menú Picture Mode, pulsar ENTER para entrar. 
Los botones          permiten elegir el modo idóneo de imagen [modos de imagen 
disponibles: ajuste personalizados (User), dinámico (Dynamic), estándar (Standard) y 
blando (Mild).
El modo de ajustes personalizados permite ajustar solamente el brillo, contraste, 
nitidez y color. 
INDICACIÓN: Pulsando repetidamente el botón P-MODE del mando, puedes cam-
biar directamente el modo de imagen.

Contraste (Contrast)
Utilizar botones             para elegir en menú Contrast, pulsar ENTER para entrar y 
cambiar ajustes de contraste con botones          . Pulsar botón MENU, para volver al 
menú anterior. 
Brillo (Brightness)
Utilizar botones           para elegir en menú Brightness. Pulsar ENTER para entrar en 
submenú, y cambiar ajustes de contraste con botones          . Seguidamente, pulsar 
botón MENU, para volver directamente al menú anterior.
Color (Colour)
Utilizar botones           para elegir en menú Colour. Pulsar ENTER para entrar en sub-
menú, y cambiar ajustes de contraste con botones         . Seguidamente, pulsar botón 
MENU, para volver directamente al menú anterior.
Tonos (Tint)
Utilizar botones            para elegir en menú Tint. Pulsar ENTER para entrar en sub-
menú, y cambiar ajustes de contraste con botones          . Seguidamente, pulsar 
botón MENU, para volver directamente al menú anterior.
Nitidez (Sharpness)
Utilizar botones            para elegir en menú Sharpness. Pulsar ENTER para entrar en 
submenú, y cambiar ajustes de contraste con botones          . Seguidamente, pulsar 
botón MENU, para volver directamente al menú anterior.
Reforzar contraste (Contrast Booster)
Utilizar botones            para elegir en menú Contrast Booster. Pulsar ENTER para ent-
rar en submenú, y usar botones          , para conectar (On) o desconectar (Off) el refu-
rzo. Seguidamente, pulsar botón MENU, para volver directamente al menú anterior.
Temperatura de color (Colour Temperature)
Utilizar botones            para elegir en menú Colour Temperature. Pulsar ENTER para 
entrar en submenú, y usar botones           para elegir opción estándar (Standard), fría

(Cool) o cálida (Warm).
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Entrada digital para audio (Digital Audio Output)
Utilizar botones             para elegir en menú Digital Audio Output, pulsar ENTER 
para entrar en menú de la opción y usar botones            para elegir opción deseada 
[opciones disponibles: DESC. (OFF), PCM, AUTO].

Resetear (Reset)
Utilizar botones             para elegir en menú Reset pulsar ENTER para entrar en entrar 

en la opción de resetear. 
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[opciones disponibles de pantalla de cine: automático (Auto), 4x3, pantalla panorámica
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DISTRIBUIDOR EN ESPAÑA:
BLUEVISION ENTERTAINMENT SPAIN S.A

Polígono Neinor Henares, Edificio 2, Nave 1
28880 Meco (Madrid)

tel: +34 902 808 289 e-mail: manta@bluevission.es

Horario de atención al cliente:
L-J de 9:00 a 19:00 y V de 9:00 a 15:00

El fabricante se reserva el derecho a introducir cambios 
en laespecificación del producto, sin previo aviso.
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1.    INPUT: Liste mit  
        Eingangssignalquellen
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STANDBY: Ein-/Ausschalten des TV.
MUTE: Ton aus- oder einschalten.
0-9 : Kanal mit den Tasten 0 - 9 wählen.
DISPLAY: Information übers  Fernsehgerät.
PMODE: Bildeinstellungen.
SMODE: Toneinstellungen.
DTV/ATV : DTV-Betriebsart (digital/analog).
ENTER : Auswahl bestätigen bzw. ausführen.
SOURCE: Signalquelle wechseln.
SLEEP : Zeiteinstellungen.
ROT, GRÜN, GELB, BLAU:  verschiedene Optionen im TV-Text.
MENÜ : Zum Aufrufen des Hauptmenüs für verschiedene  
Optionseinstellungen.
EXIT : Ausgang.
CH +/- : Programmwechsel oben/unten.
VOL +/- : Lautstärke.
MTS: NICAM-Betriebsarten (Audio) suchen.
RECLIST: Aufnahmeliste anzeigen.
REC: Aufnahmen in Ist-Zeit.
FREEZE: Eingeblendetes Bild anhalten.
FAV/LIST: Favoriten.
SUB.PG: Untertitel ein- oder ausblenden.
Cancel: Abbrechen/Zurück.
ASPECT: Bildauflösung wählen.
GUIDE: EPG (elektronisches Programmguide) einschalten.
INDEX: Text-Index anzeigen.
T.SHIFT : Aktuelles DTV-Programm anhalten und Aufnahme  
im Hintergrund starten.
TV/RADIO: Umschalten zwischen TV und Rundfunk.
SUBTITLE: Information über Untertitel. 
REVEAL: Drücken, um verdeckte TV-Text-Informationen  
einzublenden;  Erneutes Drücken zum Ausblenden.
SIZE: Anzeige  der oberen, unteren oder aller Textseiten.
HOLD : TV-Textabschnitt anhalten.
TEXT: Auf TV-Text  umschalten.
     : Wiedergabe der Medien ein- bzw. ausschalten.
     : Wiedergabe rückwärts
     : Erneute Wiedergabe.
     : Wiedergabe anhalten
     : Vorwärts
     : Rückwärts
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Karte
einblenden, ENTER drücken
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SUB.PG:
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